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4019 Basel

Tel. 061 6399010
Fax 061 6399015
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Editorial

Liebe Vereinsmitglieder,
Liebe Leserinnen und Leser

Zuerst mochte ich den treuen und neuen Inserenten danken, dass wir mit lhrer
Unterstiitzung unser Clubheft noch kreative gestalten konnen. Wir haben
aber immer noch Platz fiir neue Inserate, wenn Sie liebe Leserinnen und Le-
ser jemanden kennen sollten der eine Werbung im Clubheft anbringen méch-
te, ist ein Talon zum herausschneiden dabei den Sie gerne an mich weiterlei-
ten kénnen . Zum voraus - Besten Dank.

Fiir Sie gelesen, Biunninger Fasnacht 2004:
Vo unsere Pompier Waggis Binninge e kleine Usschnitt:

Uff em Spiegelfild dien sy schudde,
Jungi, Alti, Diinni, Pludde,

dien im Balle nocherenne,

vor em Gool au maischtens penne,
dryybe Schport, das isch jo gsund
und d‘Balle isch fir alli rund.

Uffsmool isch dda Raase furt,
fertig ischs mit Kampf und Schpurt,
d*Wurzle hdnn nimm waggse welle,
mir wisse das us beschter Quelle,
anstell vom Schudde kenntisch doo
uff em Sand e Kameel nenne loo,
statt Gool kennt me Palme pflanze,
statt Glaider hesch e Duech am Ranze
und wotsch am Kiosk eine bstelle
fot d‘Paula a dr Minztee schwelle.
(wyter uf Sitte 39)

Mit sportlichen Griissen
Rocco D'Addio
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BACKEREI KONDITOREI CAFE

MARTI

Inh. Ch. Schneider

Hauptstrasse 49, Binningen, Telefon 061 421 48 37

Erst der Maurer.
Dann der Gipser. Dann...
Oder Stamm von A-Z.

Stamm Bau AG
Telefon 061 276 61 11
www.stamm-bau.ch

maert
bt
frast
sl
mit_
schlossert
nimmert
bedachl
schieinrt
parkettierl
legtBoden
baul Fassaden
bautum
renovierl

koordiniert/ GU

Restaurant Spiesshofli

PWinningen

Bottmingerstrasse 20
Frau M. Engeli Telefon 061 42136 11

Bitte bertiicksichtigen Sie die Inserenten dieses Cluborgans!



Offizieller Sponsor
der Ersten
Mannschatft

des SC Binningen

Josef Merschnigg
Bodenbelage alles fiir den Wohnbereich
Hauptstrasse 63 Telefon 061 421 44 47

Binningen Mobil 079 333 5547

Spezialgeschaft flir
Spannteppiche, Decken, Wande
Treppenbelage, Teppich-Reinigung
Holzdecken, eigene Montage, Vorhange
Parkettboden legen, schleifen und versiegeln.

40 Festgarnituren zu vermieten!

Bitte berlicksichtigen Sie die Inserenten dieses Cluborgans!



Bericht des Prisidenten \ :’:'

Cluborgan vs Webauftritt

Seit bald mehr als drei Jahren werde ich immer wieder darauf aufmerksam
gemacht, dass der SC Binningen iiber keinen Internetauftritt verfuigt. Als Laie
auf diesem Gebiet wollte ich diesbeziiglich immer wissen:

- Wie hoch sind die einmaligen Herstellungskosten eines Internetauf-
tritts

- Wie hoch sind die jdhrlich wiederkehrenden Kosten

- Wer erstellt den Internetauftritt

- Wer aktualisiert die Daten auf unserer Homepage

- Wer erfasst die laufenden Informationen (Resultate, Spielplédne,
Spielansetzungen etc.)

- Wer liefert die Berichte

- etc.etc.

Wir werden in den ndchsten Wochen einen neuen Anlauf dazu nehmen. Ent-
scheidend sind fiir mich als Prisident folgende drei Punkte:

- Ist die Finanzierung (Anschaffungskosten) gewihrleistet

- Konnen wir die jdhrlichen Kosten finanzieren

- Wird der Internetauftritt des SC Binningen etwas sein, das lebt und
aktualisiert wird

Es scheint nun soweit zu sein, dass die Grundvoraussetzungen flir einen In-
ternetauftritt des SC Binningen geschaffen sind, d.h. Oliver Ferner hat sich
mit der Materie beschiftigt und bereits einige Sponsoren gefunden, welche
bereit wiren mitzuhelfen, dass der SCB den Schritt vom klassischen Informa-
tionsmittel (Cluborgan) zur modernen Informationsplattform (Internet) wa-
gen konnte. Gleichzeitig hat Oliver Ferner einen Internetauftritt erarbeitet
und mir unterbreitet und erklért.

Es miissen noch einige Abkldrungen getroffen und gewisse finanzielle As-
pekte optimiert werden. Sobald wir soweit sind, werde ich das Projekt dem
Vorstand zur Begutachtung und Entscheidung vorlegen.
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Damit ich dem Vorstand dieses Projekt schmackhaft machen kann, benétige
ich jedoch definitiven Zusagen von Verantwortlichen, welche bereit sind,
einen Teil der Aktualisierung unseres Internetauftrittes zu iibernehmen.

- Internetverantwortlicher Gesamtverein

- Verantwortlicher Aktive inkl. Senioren, Veteranen und U 50
- Verantwortlicher Junioren 1 1-er-Fussball

- Verantwortlicher KIFU

Im Weiteren brauche ich die Zusage von Mannschaftsverantwortlichen, wel-
che bereit sind, die mannschaftsspezifischen Informationen
(Resultatmeldungen, Torschiitzen, dreizeiliger Spielbericht, Bericht Trai-
ningslager, Bericht Ausfliige oder Mannschaftsessen etc.) zu erarbeiten und
an die Verantwortlichen rechtzeitig weiterzuleiten.

Leider kenne ich die Sorge unseres Cluborganverantwortlichen Rocco D’ Ad-
dio, welcher Ausgabe fur Ausgabe dariiber klagt, dass keine Berichte der
Mannschaften fiirs Cluborgan erstellt und an ihn abgegeben werden. Warum
sollte dies jetzt plotzlich bei einem Internetauftritt des SCB anders sein?

Wer stellt sich zur Vertiigung?? Meldet Euch, oder das Ganze ist wieder ge-
storben!!

So oder so, das Cluborgan wird beibehalten

Jiirg Suter
Prasident



Domino — Harmonie
im Badezimmer

www.integral-mecch - 03

Carouge-Genf ¢ Lyss * Geroldswil
Similor Kugler SA

CH-1227 Carouge-Geneve

Rue Joseph-Girard 16bis / CP 1656
Tél. +41(0)22 827 93 33

Spenglerei / Sanitare Anlagen

@ Curschellas+ Schadeli AG

Neubauten ¢ Umbauten e Reparaturservice

Baslerstrasse 45 Bruggweg 96a
4102 Binningen 4143 Dornach
Tel. 061 421 28 30 Tel. 061 701 19 41

Bitte berlicksichtigen Sie die Inserenten dieses Cluborgans!



;yso.[:t HAUSER GmbH

Heizungen und Sanitdr

WWW.Lindysoft.ch WWW.Hausergmbh.ch

Inline Skates wv

Fussballschu &'_‘;)
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Unihock .
w Mannschaftsdresses
\und Freizeitsport-Mode
Wanderschuhe
@)
Wanderstdcke =
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w ‘“ ¢

4ds

Baslerstrasse 52 - 4102 Binningen
Tel./Fax 061/422 10 44
Gasthof
Bottminger

Mihle

Jacques + Nora Jauslin- Gutzwnler
4102 Binningen, Tel. 061 421 29 00

Bitte berticksichtigen Sie die Inserenten dieses Cluborgans!



Senioren

Die Senioren vor der Riickrunde der Saison 2003/04:

Baggio - dieser Name steht bei den Senioren fiir Kameradschaft, Emotio-
nalitit und Einsatz

Das nachfolgende Interview ist ein virtuelles. Es entstand - Ausdruck unserer
Zeit - als Email-Korrespondenz. Als Verantwortlicher der Senioren-Berichte
ist es mir ein Anliegen, den Lesern des Cluborgans in loser Folge Personen
aus dem Umfeld der Senioren néher zu bringen. Die Reihe ist dieses Mal an
Roberto Walter, geboren am 15.11.1963 in Basel, wohl allen bekannt als
"Baggio". Roberto ist dem SCB seit 1973 treu. In seiner fussballerischen Kar-
riere hat er schon auf allen Positionen gespielt, vom Torhiiter bis zum Stiir-
mer. Polyvalenz nennt man dies heute!

Sir Andrew: "Baggio" - woher eigentlich dieser Ubername?
Baggio: Mein absolutes Vorbild und da ich zu jener Zeit die gleiche Position
gespielt habe und zufillig den gleichen Vorname besitze, kam es dazu.

Sir: In der heutigen Zeit ist Fussball ja zu einem gigantischen kommerziellen
Geschift geworden. Fussballer sind lkonen, vergleichbar mit Popstars. Fuss-
baller wie David Beckham oder Herve Tum (Ronaldo oder Zidane eher wohl
weniger) gelten als Sex-Symbole: wie verhilt sich dies bei Dir, wie ertrigst
du dies?

B: Als Sexsymbol?

Sir: Genau.

B: Ach, mit dem kann ich mittlerweile sehr gut umgehen. In den fritheren
Jahren war dies anfangs vielleicht noch eine Belastung, psychosozialer Stress
gar, mit den Jahren empfand ich es aber zusehends als sehr angenehm, heut-
zutage mach' ich das mit Routine.

Sir: Baggio, du hast im wichtigen Spiel gegen Liestal im Herbst das siegbrin-
gende Tor erzielt, ein Traumtor: kannst Du uns schildern, wie du die Szene
erlebt hast?

B: Das Tor habe ich noch in bester Erinnerung. Ich fing den Ball in der Ver-
teidigung ab und lief durch das ganze Mittelfeld. Etwa 25m vor dem Tor hob
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ich den Kopf, realisierte, dass keiner meiner Mitspieler frei war, entschloss
mich daher einfach einmal aufs Tor zu schiessen, und dies erst noch mit
rechts, meinem schwécheren Fuss, und drin war er. Der Clou dabei: ich war
am linken Bein verletzt und musste den ganzen Match durchspielen. Die
Schmerzen waren einfach zu stark, mit links schiessen lag nicht mehr drin.

Sir: Auf dem Spielfeld verkorperst Du Emotion pur: wie erlebst Du Dich sel-
ber wihrend des Spieles?

B: Emotionen! Ich bin ein sehr emotionsgeladener Spieler. Manchmal habe
ich mich im Griff. Im Spiel weiss ich auch nicht, was mit mir passiert. Ich
schalte richtig ab, versuche aber gleichzeitig immer fair zu bleiben. Ich will
aber immer mein bestes geben, um zu gewinnen.

Sir: Woher kommt dieser Ehrgeiz?
B: Mein Ehrgeiz kommt von innen heraus. Immer das Beste flir meine Mit-
spieler und Trainer zugeben, manchmal zu ehrgeizig und hektisch.

Sir: "Das Geflihl der Zusammengehorigkeit, der Umgang mit seinem eigenen
Verein, den Mitspielern und - so gegensitzlich es klingen mag - mit dem
Gegner, sind wegleitend flir die Ausiibung des Sports und damit auch fiir den
dabei waltenden Geist. Es muss mit Bedauern festgestellt werden, dass wir an
einen Tiefstand der Gesinnung leiden. Rohes Spiel, unansténdiges Auffiihren
auf dem Sportplatz gegeniiber Gegner und Schieds-richter, mangelnde Ver-
einstreue sind Merkmale unserer Zeit." Was denkst wann wurden diese Zei-
len verfasst?

B: Woll kaum von unserem Présidenten, oder? Nein ehrlich, ich weiss es
nicht.

Sir: Im Jahre 1928, nachzulesen in der Gedenkschrift zum 35jdhrigen Beste-
hen des Fussballclubs Basel!

B: Das ist ein brisantes Thema, nun .das liegt an jedem selbst wie er damit
umgehen kann. Uberall ist man unter Druck, ob im privaten oder auch im
geschiftlichen Bereich. Die Zeiten haben sich gedndert und auch wir verén-
dern uns.

Sir: Ist Kameradschaft fiir Dich ein altmodischer Begriff?

B: Der Teamsport braucht Kameradschaft. Sonst ist man keine Mannschatft,
die bestehen kann, auch bei den Senioren nicht. Das fangt beim Training an,
zeigt sich aber auch nach dem Training und nach dem Match. Leider ist es
mir nicht méglich, so hdufig im Anschluss in die Beiz mit zu kommen wie
ich mir dies wiinschte.
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Restaurant Jdgerstiibli
Oberwil

Bahnhofstrasse 11 4104 Oberwil Tel 061 401 29 55
Offnungszeiten Mo. bis Do. 16.00 bis 24.00 / Fr.+ Sa. 14.00 bis 24.00 / Sonntag geschlossen

Muchenberger AG

Eidg. dipl. Installateur

@ Sanitar

@ Heizung

@ Reparaturservice
@ Schwimmbé&der
® Wellness

Sanitér-Laade
Bottmingen: Bruderholzstrasse 12, Tel. 061 425 93 25
Basel: St. Johanns-Ring 109

Bitte beriicksichtigen Sie die Inserenten dieses Cluborgans!




Ein Vergleich von Qualitat und Preis
fahrt Sie zu uns!

Die Qualitatsmetzgerei an der Hauptstrasse 102
BINNINGEN

Wir empfehlen unseren Hauslieferdienst
tiber Telefon 061 421 16 16

StHONTAKOBSKEILILEREI

GUTE WEINE
GUTE FREUNDE.
GUTE TAGE.
ﬁCHg_I_ERtSt- Jal<2<3l;sKellerei

4102 Binningen/Basel
Telefon 061 423 90 90

Bitte berticksichtigen Sie die Inserenten dieses Cluborgans!



Sir: Senioren-Fussball und Beruf, dies vertrégt sich bei Dir offenbar nicht in
idealer Weise?

B: Fussball und Beruf vertrégt sich bei mir tiberhaupt nicht gut. Da ich in
meinem Alter noch ehrgeizig bin, wiirde ich gerne mehr trainieren, um meine
Kondition auf richtig hohem Niveau und meinen Body richtig stdhlern zu
halten. Nur komme ich nicht in geniigendem Ausmass dazu. Also die
Schichtarbeit vertrédgt sich nicht so gut mit dem Fussball.

Sir: Was kommt nach den Senioren?
B: Das wissen die Gotter, so lange ich gesund und verletzungsfrei bleibe,
spiele ich noch 2-3 Jahre Fussball und sonst ,,schau mer mal*.

Roberto ,,Baggio* Walter



KIFU

Hallensaison — eine Domaine des Kinderfussballes

Die viermonatige Hallensaison ist vorbei. Junioren im Alter von finf bis
zwolf Jahren finden Hallenturniere mega-....! Gegen vier verschiedene Geg-
ner zu spielen kann bedeuten auch viermal zu gewinnen, oder viermal neu
anzufangen. Sich qualifizieren fiir die Endrunde oder eben knapp Ausschei-
den. Der Rhythmus der Hallenspiele entspricht dem Drang der Kinder sich
auszutoben am meisten....und am Ende kriegt jeder (s)eine Medaille.

Wenn Sie nun von mir erfahren wollen, welches Team am besten war, dann
werden Sie enttduscht. Resultate sind im Kinderfussball, vor allem in der
Halle, zweitrangig. Vielmehr mdchte ich nach rund 50 (in Worten flinfzig)
Turnieren, welche der Kifu SCB gespielt hat, wieder einmal auf die inneren
Werte unserer Arbeit mit den jiingsten Fussballern eingehen.

Lernen zu gewinnen und zu verlieren — Lernen von den Kindern!

Im Gegensatz zur Rasensaison, mit Ausnahme der Turniere, wechseln Sieg
und Niederlage nie so oft die Teams. Beeindruckt durch die Art und Weise
wie Neunjdhrige mit einer Niederlage umgehen, denke ich immer wieder dar-
an, was wir von ihnen lernen konnen — sollten! In einer Gesellschaft, welche
das Leistungsprinzip als eines der wichtigsten Werte betrachtet, wird fur
mich der Umgang mit der Niederlage zur grossen Herausforderung. Die Bes-
ten zu sein, ist im Fussball ein normales Ziel. Damit umzugehen, dass man es
(noch) nicht ist, eine wahre Herausforderung. Marketingtechnisch — a chal-
lenge! Ich stelle je ldnger je mehr fest, dass uns Erwachsenen die Junioren in
diesem Umgang mit der Niederlage wirklich etwas vormachen kénnen. Es ist
fir mich auffallend, und dabei erwische ich mich selber manchmal auch, dass
wir Eltern hier um einiges mehr Miihe haben. Dabei diirfen wir nicht ausser
Acht lassen, dass es sich im wesentlichen um ein Spiel handelt, bei dem
nichts vorhersehbar ist. Und das ist das Schone am Fussball. Nehmen wir
doch die positiven Aspekte eines verlorenen Spieles. Betrachten wir es als
eine der grossen Fdhigkeiten unserer Kinder sich nach einem verlorenen
Spiel wieder aufzuraffen und sich dem néchsten Match zu stellen. Jeder Sieg,
der nach einer Niederlage folgt, ist umso schoner. Die Kinder lernen bei uns
mit den Werten einer sogenannten Niederlage umzugehen. Irgendwann wer-
den sie akzeptieren, dass nun halt der Gegner in diesem Spiel besser war. Sie
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Restanvant Schiff

Sali fur Firmen- und Gesellschaftsanlasse bis 28 Personen

M. Niederbichler

Yvonne Frei Kegelbahn

Baslerstrasse 31

4102 Binningen Samstag ab 17 Uhr

Tel. 061 4214712 und Sonntag geschlossen

lhr Spezi'ﬂalist fur Kuichenrenovationen

e Austausch von Kiichengeraten
¢ Austausch einzelner Mébel
¢ Erganzung der beste-
henden Kiiche
¢ Totalrenovation

Unser Clubmitglied
René Suter berat Sie gerne

Besuchen Sie
unser grosses
Kuchenstudio in Reinach

ALNO (Schweiz) AG, Filiale Reinach,
Am Kagenrain 1 - 3, 4153 Reinach Auch Samstag geodffnet
Tel. 061 711 2000, Fax 061 711 20 21 (9 -14 Uhr)

WiDLER » ézsnﬂé AG

Elektro-Installationen Elektro-Planung

Telecom-Anlagen Reparaturen + Service

ISDN, ADSL, EDV Fachgeschéft fur Lampen + Apparate
Oberwilerstrasse 2 4102 Binningen

Tel. 061 421 40 42 Tel. Laden 061 423 83 37

Fax 061 421 41 47 E-Mail: info@widler-ag.ch

Bitte berticksichtigen Sie die Inserenten dieses Cluborgans!
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...nadyrlig vom
Blaggedde-Muller *
wo au tolli Granz-Medallie
und wunderbari Pin liiferet!

rené fmiiller ag

Belchenstrasse 16

4054 Basel

Telefon: 061 - 302 22 11
Fax: 061 — 302 44 66

* syt mee as 75 Joor!

Fur Private

Steuererklarungen
BL/BS

Vermogensberatung
Anlageberatung
Liegenschafts-

verwaltungen

Heinz ANLIKER

Beratungen & Verwaltungen
Amerikanerstrasse 16, 4102 Binningen

Telefon 061 423 06 30

Metallbau
Wintergarten
Stahlbau
Bauschlosserei
Sanierungen
Reparaturen

Seit liber
100 Jahren

Hauptstrasse 20
4102 Binningen
Tel. 061 426 91 41

ind dava
Sind Sie
reif flur die
Insel?

Wir beraten Sie
gerne! Kommen
Sie bei uns
vorbei und
tiberzeugen Sie
sich selbst!

Feri@

Reisebiiro AG, Hauptstrasse 1, 4102 Binningen
Telefon 061 422 07 00, Telefox 061 422 06 46

P

£

Bitte berticksichtigen Sie die Inserenten dieses Cluborgans!



werden es halt akzeptieren, dass der Schiri einen Fehler gemacht hat. Sie ler-
nen das niemand perfekt ist und sie selber das eben auch nicht sind.

Trainer sein ist manchmal schwer...

Auch sie sind in der Hallensaison stark gefordert. Sie haben zwischen drei
und acht Turnieren gespielt. Das sind bis zu 8 Samstage oder Sonntage.
Daneben zweimal wdchentlich Training. Ich selber trainiere 1x wdchentlich
ein Team und habe in den ersten zwei Wochen des Januars zusétzlich
zweimal mit einem anderen Team trainiert. Ich weiss wovon ich spreche.
Viele konnen sich nicht vorstellen, wie intensiv die Begegnung mit den
Kindern im Training ist. Dabei diirfen die Trainer nie ausser Acht lassen,
dass es sich um Kinder handelt. Jede Bemerkung, welche ein Trainer macht,
wird beim Kind sofort aufgenommen.

Der SC Binningen hat mit der Einfiilhrung des Verhaltenskodex versucht auch
die Trainer zu schiitzen. Bis heute sind bis auf 20 Kodexe alle zuriick
gekommen. Wir werden darauf bestehen, dass auch diese Kodexe
gegengezeichnet werden. Jeder darf seine Meinung anbringen. Wir werden
sie so gut wie mdglich berlicksichtigen. Fiir diese 20, die noch fehlen, werden
wir irgendwann entscheiden miissen, ob wir die Kinder in der Meisterschaft
einsetzen werden. Spétestens wenn der Junior mit einer trockenen
Fussballtasche nach Hause kehrt, wird es auch dort klar werden um was es
eigentlich geht.

Binnige isch in....

Der Einwohnerrat, Gemeinderat sowie die Bevilkerung von Binningen haben
ein Zeichen fur die Zukunft des Sportes, flir die Jugend in unserer Gemein-
schaft gesetzt. Mit grossem Mehr und ohne Referendumsergreifung haben die
Binniger CHF 2 ,5 Mio fiir die Erstellung von Kunstrasen genehmigt. In ei-
nem Jahr werden wir in Binningen iiber eine Infrastruktur verfiigen, welche
unsere Arbeit erheblich vereinfacht und vor allem verbessern wird. Die heuti-
gen Kinder in Binningen werden von diesem Entscheid profitieren. Wir alle
werden ndher zusammen riicken. Ein grosses Dankeschon an dieser Stelle.

Der SCB meldet sich zuriick

Ja, wenn ich sehe, was unsere jlingsten Fussballer im Training leisten, Wenn
ich sehe mit welchem Stolz sie die blauweissen Farben des SCB tragen, dann
bin ich mehr als zuversichtlich, dass dieser Fussballverein, dass diese Jugend-
lichen ihren Weg gehen werden. Wir versuchen ihnen Werte wie Toleranz,
Solidaritdt und Glauben an sich selber mitzugeben. Wenn wir das schaffen,
dann sind das mehr als drei Punkte pro Sieg. Dabei werden wir nie vergessen,



unserer Junioren in ihren Traumen und Wiinschen hoffen einmal ein Grosser
zu werden. Wir stellen uns nicht zwischen sie und ihre Traume. Wir kénnen
diesen Weg aber auch nur bedingt beeinflussen. Doch eines kdnnen wir si-
cher erreichen. Dass diese Junioren bei uns eine (Fussball) Heimat haben.
Wenn wir immer alle gleich behandeln, sind wir auf dem besten Weg dazu
dies zu erreichen. Und bei denjenigen, welche mit Talent beseelt sind, wer-
den wir alles daran setzen sie zu fordern. Dabei werden wir die Interessen des
SCB zwar nicht ausser Acht lassen. Doch steht auch in diesem Fall der Bub
im Mittelpunkt unserer Arbeit. Wenn sie uns auf diesem Weg unterstiitzen,
dann wird es fiir uns einfacher.

Ganz herzlich

Thr Benzoni
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MUHLEMATTPRAXIS

Dr. W. Jelk
Rheumatologie FMH
Innere Medizin FMH

Dr. A.F. Meier
Chirurgie FMH

Manuelle Medizin SAMM ¢ Spezialist fur Chirurgie des Bewegungsapparates
Sy S ¢ Sportverletzungen, Verletzungen und ambulante

e Spezialist fur Rucken, Muskeln und Gelenke Chirurgie

Tel. 061402 08 68 Tel. 0614211266

Fax 061402 08 78 Fax 0614211326

www.muehlemattpraxis.ch

Mihlemattstrasse 22 (im Muhlematt-Shopping) 4104 Oberwil

Guterstrasse 108

4053 Basel

Telefon 061 361 41 41

Telefax 061 361 71 17 — “”»ww ~,

!nfernef:www.born-corrosserie.c RU N S — :
Carrosserie/Spritzwerk 0 kTEC H
VSCI Carrosserie //// W/l stiutzpunkt _1////

zertifizierte

Bitte beriicksichtigen Sie die Inserenten dieses Cluborgans!



Werde Supporter beim SCB / Werbe Supporter SCB

Ein Supporter des SCB hat freien Eintritt zu den Meisterschaftsspielen des
SC Binningen und erhalt das jahrlich 6-mal erscheinende Cluborgan. Jeweils
im Januar/Februar eines jeden Jahres findet die Supporter-GV statt

Doch das Wichtigste ist die finanzielle Unterstiitzung des SCB.
Herzlichen Dank.

ST ICBCICCICICICECECIICE AR KKK KKK

Supporter SCB, Mitgliederbeitrag im Jahr Fr. 170.—

Name, Vorname:

Adresse:

PLZ, Wohnort:

Unterschrift:

Einsenden an: SC Binningen, Postfach 340, 4102 Binningen
FTICICITICICICIICICIIICI I I I I I KKK XK

Werde Passivmitglied beim SCB / Werbe Passivmitglieder SCB

Ein Passivmitglied des SCB hat freien Eintritt zu den Meisterschaftsspielen
des SC Binningen und erhalt das jahrlich 6-mal erscheinende Cluborgan.

Doch das Wichtigste ist die finanzielle Unterstiitzung des SCB.
Herzlichen Dank.

ST ETECBCECAT A3 A< 33 A< a< 33 KX

Passivmitglied SCB, Mitgliederbeitrag im Jahr Fr. 50.—

Name, Vorname:

Adresse:

PLZ, Wohnort:

Unterschrift:

Einsenden an: SC Binningen, Postfach 340, 4102 Binningen



ie Saison 2003/2004

Eb I Ec I Ed Fa I Fb I Fc/Fd l Fe
pielort = Margarethenwiese Kat F: Spielort: Margarethenwiese
:nkendorf ¢ SV Sissach b Aesch Binningen Soleita Stein
a-14.00h Sa - 13.00 So -10.00h Sa - 10.00h
214264 214398 F101 F204 F304 F3 05
:Lausen a Steinen B/St.C.b FC Réschenz Binningen Lausen Zeiningen Concordia
a-13.30h Sa - 15.15h Sa-10.00h
214271 214405 ET 5 (Spiel) F105 F209 F3 08 F3 11
Ettingen b Mohlin Riburg b Rheinfelden c Miinchenstein Stein Binningen Old Boys
1-14.00h Sa-15.30h So - 14.00h Sa - 10.00h
214725 214415 ET 14 (Spiel) F111 F2 15 F318 F315
Therwil b Amicitia Rieh.d

17.00h
214280 214421
rita Hofst.a Laufenburg b FC Zwingen b Concordia Gelterkinden Arlesheim Oberwil
1-15.00h Sa-13.30h
214286 214427 ET 25(Turnier) F114 F222 F321 F323
Alemania a JTV Basel Binningen

Sa - 10.00h
214289 214433 ET 30
Oberwil a BSC Old Boys ¢ Pratteln BSC Old Boys Laufen Therwil
-13.30h Sa - 15.00h So - 11.00h
214297 214439 F120 F234 F3 26 F329
infelden b Gelterkinden c BSC Old Boys Therwil Binningen ROschenz Gelterkinden
-13.30h Sa-15.00h
114298 214445 ET 32(Turnier) F121 F2 39 F334 F3 36
en B/St.C.a SV Augst b BCO Alemania
rerschoben Do. 10.6.-1815h noch offen/?
114307 214451 ET 38(Turnier)
10TZ 1000 Fest in Binningen statt
normal = Auswartsspiele

2003 2004 Rueckrunde D E F, Basel, 30.03.2004



Tag Datum 2.Liga 3.Liga 4.Liga Sen.-Elite Vet.-Meister
SA 20.3 Bubendorf 14.00
SO 213 Dornach Raéschenz 10.15
SA 27.3 Aesch 18.00 Méhim
B S()_ 28.3 _l:l.ll_l ;15_ . _777L'1'u'11 o - - = [
SA 34 Arlesheim 14.00 BIB
SO 4.4 Mutrenz Laufen 1015 Etrmgen i
DI 6.4
Ml . _74 |1 - S __ . [
DO 8.4
DO 15.4
FR 16.4 Gelterkinden
SA 17.4 Espanol 18.00 Zwingen 16.00
SO 18.4 Reinach 10.15 Brenenbach Con
DI 20.4
SA 24.4 Allschwil BD
SO 25.4 Rhempelden ch 10.15 Klemhiinmgen Sprent
Ml 28.4 Bubendorf 20.00
DO 29.4 Aesch 20.00
SA 1.5
SO 2.5 OB Allschwil 10.15 Milan 09.45 B:
DI 4.5
M1 S48
FR S Liestal 20.00
SA 8.5 Mohlin 16.00
SO 9.5 Black-Stars 10.15 Napoh Steinen/St.CL. 14.00
SA 15.8 Muttenz 14.00 Dornach 16.00
SO 16.5 Amicina Birsfelden 10.15 Basel-Nord Wig;
DI 18.5
FR 21.5 Dorn:ich 20.00
SA 22.5 Birsfelden 16.00
SO 23.8 Licstal 10.15 M'stem Internationale 14.30
DI 25.5
Ml 26.5
DO 27.08
SA 29.5 Bubendorf 14.00 Muttenz 16.00
SA 5.6
SO 6.6 Aesch 15,00 fix Arlesheim 10,18 Telegraph Black:
SA 12.6
SO 13.6 BD 10.00 fix Oberwil 14.30 fix

Kursiv = Auswdarts

Fett = Heimspicl

Acndeningen vorbehalten



SC Binningen / Spielplan Riickrunde Saison 2003 / 2004

B-Promotion

C-Promotion C-2. Stirkeklasse Da-Junioren U so Datum Tag

20.3 SA

213 SO

Pratteln 17.30 Arnisdorf 16.00 Laufen 27.3 SA
Concordia 14.15 283 SO

Laufen Mohlin 14.00 Steinen St. Clara 34 SA

Frenkendorf 14.00 o 4.4 SO
Buchs 20.00 6.4 DI

7.4 MI

- 8.4 DO

15.4 DO

16.4 FR

Allschwil 17.4 SA
Basel 20.00 21.04.04 18.4 SO

Dottikon 20.00 20.4 DI

BD Bubendorf Frenkendorf 24.4 SA

Liestal 13.30 . 25.4 SO
28.4 M1

Oberentfelden 20.00 29.4 DO

Therwil 1.5 SA
Rheinfelden 14.15 JTV Basel 16.30 2.5 SO

Schéftland 20.00 4.5 DI

Oberdorf 5.5 Ml

Turgr 20.00 7.5 FR

il Sissach - aau_ N Black-Stars T 8.5 SA

Muttenz 14.00 - il 9.5 SO
Concordia Sloboda 13.45 Sissach 15.5 SA
Muttenz 14.00 - 16.5 SO

Allschwil 20.00 18.5 DI

21.5 FR

Frenkendorf 16.00 Allschwil Pratteln 22.5 SA

Laufenburg 14.30 23.5 SO
Gelterkinden 18.30 25.5 DI

0B 26.5 htd

0B 20.00 27.05 DO

29.5 SA

Pratreln Klemhiinmgen Telegraph 5.6 SA

Birsfelden 17.15 6.6 SO
Gelrerkmden Birsfelden 14.00 Riehen 14.00 Aesch 12.6 SA
13.6 SO




KIFU Spielplan Riic

Datum Da Db Dc Dd Ea
Kat. D:Spielort Da:Spiegelfeld/Db&Dc:auswarts/Dd:Drissel K
Sa/So 27./28.3. FC Laufena US Olympia a Diegt.Eptingen BSC Old Boys e FC Pratteln a
Datum/Zeit Sa - 156.30h Sa - 17.00h Sa - 13.00h
Spiel - Nr. 214600 214686 214776 215040 214131
SalSo 3./4.4. Steinen Br/St.C.a SC Baudepart. FC Oberdorf b FC Prattein ¢ FC Reinach a
Datum/Zeit Sa - 16.00h Sa - 14.00h Sa - 13.45h
Spiel Nr. 214601 214695 214785 215041 214135
SalSo 24./25.4. FC Frenkendorf a FC Reinach b FC Bubendorf FC Zwingen b FC Aesch b
Datum / Zeit Sa-15.30h So, Splelort Basel So, Spielort Basel Sa - 15.30h Sa - 13.00h
Spiel Nr. 214610 214697 214787 215047 214140
M, 5.5. FC Oberdorf a FC Telegraph b FC Ettingen a Amicitia Rieh.e Gelterkinden a
Datum / Zeit 18.15h 18.00h 18.00h
Spiel Nr. 214612 214704 214794 215050 214146
SalSo 8./9.5 FC Black Stars a FC Concordia b Rheinfelden b SV Muttenz c SV Sissach a
Datum / Zeit So, Spielort Basel So, Spielort Basel Sa - 15.15h
Spiel Nr. 214619 214708 214798 215054 214149
SalSo 15./16.5. SV Sissacha Gelterkinden b Biel-Benken b Black Stars a
Datum/ Zeit Sa - 16.00h 14.00h Sa - 14.00h
Spiel Nr. 214623 214803 215059 214157
SalSo 22./23.5. FC Pratteln a Amicitia Rieh.b Frenkendorf b BCO Alemania b FC Condordia b
Datum / Zeit So, Spielort Basel So, Spielort Basel
Spiel Nr. 214628 214719 214809 215061 214158
SalSo 5./6.6. FC Telegraph a BSC Old Boys ¢ FC Telegraph c FC Reinach d FC Therwil a
Datum / Zeit offen/auswirts
Spiel Nr. 214634 214722 214812 215068 214167
SalSo 12./13.6. FC Aesch a FC Ferad FC Aesch c Amicitia Rieh.b
Datum / Zeit wird verschoben wird verschoben wird verschoben wird verschoben
Spiel Nr. 214637 214730 214820 214169

Alle Spiele vom 12./13. Juni werden vorverschoben / an diesem Wochenende fin

fett/ schattiert = Heimspiele




CLUBORGAN

Das Cluborgan erscheint 6 x jdhrlich in einer Auflage von ca. 750 Stiick pro

. Ausgabe.

. Anzahl der Inserenten:  ca. 60 Firmen aus Binningen und Region.
Zielpublikum: Vereinsmitglieder und befreundete Fussballvereine.
INSERATE Kosten pro Jahr

1/1 Seite (A S Aussenseite farbig) Fr. 1200.—
1/1 Seite (A 5 Innenseite) Fr. 700.—
Y2 Seite (A 5) Fr. 380.—
Ya Seite (A 5) Fr. 200.—

Inseratvorlage liegt bei

Inseratvorlage folgt

Name oder Firma:

Kontaktperson:

Adresse:

Telefon:

Ort/Datum: Unterschrift:

Einsenden an: Rocco D’Addio, Rottmannsbodenstrasse 4, 4102 Binningen

oder: SC Binningen, Postfach 340, 4102 Binningen 1

= —— — ——————— - —————— 25



RISTORANTE TIPICO ITALIANO PIZZERIA

Sreinenvorstadt 71, 4051 Basel
Tel. 061 281 91 51 Fax: 061 281 94 54

BESTATTUNGSUNTERNEHMEN
HANS KOPP & SOHN

Schafmattweg 12 ( . Tel. 061 425 66 00

CH - 4102 Binningen !;::, Fax 061 425 66 35

e-mail: a.kopp@kopp-bestattungen.ch
www.kopp-bestattungen.ch

Wir sind fur Sie Tag u. Nacht erreichbar und wir werden dafir besorgt sein,
den Auftrag fur Sie Gewissenhaft und Pietatvoll auszufihren.

Bitte berticksichtigen Sie die Inserenten dieses Cluborgans!



STELLEN-ANGEBOT
Der Deutsche
Fuliball-Bund sucht

11 Spi

mit Spal am FuBball

Voraussetrumgen,

Ballgetiih]

Kampligenst

Gute Moral

Taktische Kenntnisse erwiinscht,
aber nicht Bedingung

Wir vprgs ber inbesombere Personbichbeten an, dic diese Aulgab sls
Hetausiordesung wind homseguente Fostenwichbang et bshengen
herathichen Kamcre begreifen.

e susagehdiiigen Bewerbongsunteriagen (Lohonslauf, Lachibild
Crehalangaben, Video Clips mut Theeo Fulballktiasaen) senden S
barte unter der hennaitier USA 003 an

FSt HER FUSSHBALL-BRUNRD

Fib B W B & vkl a

It 1
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4184 Oberwil
Feldser. 11

So schonend wie von Hand

4153 Reinach 4132 Muttenz
Brugg/Aumatestr. St Jakobsstr.69

RESTAURANT
BASELBIETER

Heli Troger

Postgasse 3

4102 Binningen

Tel. 061 421 6647
baselbieter@bluewin.ch

Ihr Partner
bei Planung

und Ausfilihrung von :

= Elektrischen Installationen
= Telefon und EDV Lésungen
= Gebaudeverkabelungen

= Service

ATEL Elektroanlagen AG
Birmannsgasse 8, 4003 Basel

Tel. 061 260 66 66, Fax 061 260 66 99
www. atelinst.ch

atel

Bitte beriicksichtigen Sie die Inserenten dieses Cluborgans!



RESTAURANT
zur
alten Polt

«s’Cordon-Beizli» von Oberwil
Tel./Fax 061 401 44 55

Montag ab |4 Uhr & Dienstag geschlossen
Durchgehend warme Kiiche von
11.30 bis 22.00 Uhr, fiir hungrige Leute auch
linger. Grosser Parkplatz ruhiger Garten,
Partyservice, Kinderteller, Seniorenteller.
Schones Saili, Saisonspezialitiiten.
30 Mtr. von Tram Nr. 10
Familie Hp. + E. Brand-Etterlin
Und’s Poschtli-Team

www.cordonbeizli.ch

KOST

.

Sport und Mode

an der Freie Strasse 51
in Basel.

Tel. 061 261 22 55
www.kostsport.ch

sanitir schweizer ag.

Apparate und Installationen fiir die Haustechnik

Neu- und Umbauten
Gasinstallationen

Reparatur- und Boiler-Service
Badezimmer-Einrichtungen
Waschautomaten

Biindtenmattstrasse 44
CH-4102 Binningen
Tel. 0614711170
Fax 0614211103

Bitte berticksichtigen Sie die Inserenten dieses Cluborgans!



Preisjassen der Senioren/Veteranen am 17. Januar 2004

Zuerst die Fakten: Teilnehmerzahl, 32, mit von der Partie sieben Damen.
Austragungsort: Restaurant Hallenbad in Binningen, an einem regnerischen
Samstagnachmittag, 17. Januar 2004. Preise: Fiir jeden Teilnehmer einen
Preis: vom Fresskorb bis zur Flasche Martini, einiges stand auf dem Gaben-
tisch. Nachtessen: Professionell organisiert von René Boxler und Fritz Leu,
zusammen mit unserem hervorragenden Koch: Otto Boxler.

Die dusseren Rahmenbedingung luden formlich fur das diesjdhrige Preisjas-
sen ein. Der regnersiche Samstagnachmittag liess kein Alternativprogramm
zu und nachdem das Lauberhomrennen in Wengen abgesagt wurde, stand flir
den grossen Publikumsauflauf ins Restaurant Hallenbad fiir das Preisjassen
nichts mehr im Weg. Die Teilnehmerzahl rekordverdichtig. Urspriinglich
waren es 31 Anmeldungen, erschienen sind dann tatsdchlich 32 Jasserinnen
und Jasser. Natlirlich immer voller Erwartung und Hoffnung auf den Sieg,
mit einem kurzen Blick auf den Gabentisch, und insgeheim vielleicht schon
mit einem der ausgestellten Preise auf dem Heimweg. Mit von der Partie
auch das bewihrte Organisationsteam, das sich die Aufgaben folgendermas-
sen teilt: Alice Monigatti, die gute Seele, wie immer tatkréftig und kompetent
im Back-Office tdtig. Mit ihr immer mit dabei das Kd&fferchen, mit all den
Utensilien, die es fiir das Preisjassen braucht. Jasskarten, Tischkarten, Lotto-
nummern fur die Zuteilung der Jasspartner, Kugelschreiber fur das Ausfiillen
der personlichen Karten, auf denen das Resultat jeder Runde akribisch doku-
mentiert wird. Ernst Léliger, unser fritherer Senioren- und Veteranenobmann,
war wieder einmal Conférencier. Er fiihrte gekonnt durch den Abend, teilte
die Jasserinnen und Jasser den Tischen zu und fiihrte auch zu guter Letzt die
Preisverteilung durch. Und auch Jean-Claude Loosli, der mir vor dem Jass-
turnier jeweils tatkréftig hilft, die Preise auszuwihlen. Gejasst wurde einen
Schieber, einen ganz einfachen, ohne ,wys‘, ohne einen ,unte / uufe‘ und es
gibt auch keinen ,oobe / aabe‘. Die Regeln sind einfach und fiir alle, fiir alle
die gerne einmal mitmachen wiirden: Es gilt der olympische Gedanke: mit-
machen ist wichtiger als Gewinnen und manch guter Jasser oder solche, die
sich als solche sehen, miissen ihr bestes geben. Fix ist, dass tiber flinf Runden
(je 12 Spiele) gejasst wird. Pro Runde entscheidet das Los {iber die Zuteilung




des Partners. Die Atmosphire ist locker, es werden keine Kommentare abge-
geben wie das vielleicht in anderen Jassrunden der Fall ist.

Zuletzt die Fakten: Sieger Peter Jdggi, Zweiter René Boxler, Dritter Urs Su-
ter. An neunter Stelle als erste Dame Susanne Boxler. 32 Teilnehmer und ein
OK-Team, die den Abend und ein vorziigliches Nachtessen genossen haben.
Auf Wiedersehen im néchsten Jahr. Mit dabei das altbewidhrte OK-Team und
vielleicht manch neues Gesicht, das noch nie am Preisjassen war. Es wiirde
mich sehr freuen.

Paolo D’ Avino
Senioren/Veteranen-Obmann

NEUE, GEFANRLUCHE SPoRTZ®TEN
€ -

2.5, TISCHFUSSBALL

32



| Aut und davon! [ | ~ Alba
MACH DIE @

die unkomplizierte Versicherung
Eine Versicherung bei der
FERIEN e °
MlT DER ist immer ein

INSEL! Volltreffer

Vo2 74

Kommen Sie bei
uns vorbei und
liberzeugen Sie

sich selbst!

Feriontpach

Reisebiiro AG, Hauptsirasse 1, 4102 Binningen
Telefon 061 422 07 00, Telefax 061 422 06 46

&

Rizzello Claudio
Inspektor
Kernmattstrasse 6
4102 Binningen
061/4220909 P
061/2713044 G

Alba

@ die unkomplizierte Versicherung

Natursteine

Bildhauerei MULLER + PARACCHINI

b

Steinhauerei INH. O. SCHNELL

Bottmingerstrasse 32 - 4102 Binningen/Basel - Tel. 061 421 16 51 - Fax 061 421 16 46 - Natel 079 64334 11

Bitte berilicksichtigen Sie die Inserenten dieses Cluborgans!



Bannatser, Bertbuue

FUR ST DT UND L ND.

Die Basellandschaftliche Kantonalbank ist die einzige von Standard & Poor’s mit der
Hochstnote (AAA) fiir Bonitit und Sicherheit ausgezeichnete Bank der Region.

Basellandschaftliche
www.blkb.ch Kantonalbank

RESTAURANT
CIBNTT [ER] TTrIRIBRIOZZIE

Hauptstrasse 113, 4102 Binningen, Tel. 421 90 88, Fax 421 90 87
...Das gemiitliche, feine Speiselokal mit gut biirgerlicher Kiiche
und Kartoffelspezialitdten
Wir freuen uns auf Thren Besuch!
Hildegard Borer und Mitarbeiter
Oeffnungszeiten: MO 8.00-14.00h, DI-FR 8.00-24.00h, SA 8.00-17.00h
Sonntag geschlossen

Restaurant Ziegelei

ESTAURANT Grotto Bar
MARRIP GmbH
| EG ELE| Hohestrasse 130
CH-4104 Oberwil BL
Tel. 061 401 14 98

GROTTO-BAR Fax 061 401 46 10

Dag Tanzlokal fur jedermann

Bitte berticksichtigen Sie die Inserenten dieses Cluborgans!



SCB Familie

Eine gelungene Weihnachtsfeier fiir die Junioren

Wie jedes Jahr feierte der KIFU Binningen auch diesmal Mitte Dezember
sein Weihnachtsfest im Kronmattsaal. Fiir Stimmung sorgte gleich von An-
fang an eine Band aus Binningen. Punkt 15 Uhr legte sie los, riss die Zu-
schauer mit sich und sorgte so fiir Ruhe und Aufmerksamkeit. Die fiinf Sén-
gerinnen der Band wurden von bunt gekleideten, auffallig geschminkten und
gestillten jungen Damen unterstiitzt, die sich spéter zur grossen Erheiterung
der Zuschauer - vor allem aber der Junioren - als ihre Trainer entpuppten.

Der vielseitige Wunsch nach ,,Zugabe* konnte aus zeitlichen Griinden nicht
erfiillt werden. Es standen noch etliche interessante Darbietungen auf dem
Programm. Ein Zauberer formte mit seinen Hdnden Schattenfiguren. Die dar-
aus entstandenen Tiere bewegten sich verbliiffend echt. Ihre natiirlichen Be-
wegungen begeisterten und fesselten nicht nur die Kinder. Auch die Erwach-
senen waren fasziniert. Die Spannung wuchs, als der beliebteste Ziircher in
Basel angesagt wurde: Mario Cantaluppi erschien auf der Biihne. Er wurde
mit viel Applaus und begeisterten Rufen empfangen. Trotz gedridngtem Ter-
minkalender nahm er sich Zeit, Fragen von vier ausgewihlten Junioren zu
beantworten. Mario motivierte seine kleinen Kollegen mit Erzéhlungen aus
der eigenen Karriere. Er machte den Buben Mut, dranzubleiben und immer
fleissig zu trainieren. Der Erfolg sei der Aufwand wert...

Anschliessend sprach Thomas Biinter, Verantwortlicher des Kinderfussballs
der D und E Junioren, seinen Schiitzlingen ein grosses Lob aus: Er habe wih-
rend der ganzen Saison von anderen Vereinen keine Reklamationen wegen
Unfairess erhalten. Er dankte den jungen Fussballern und lobte ihren Eifer
und ihren Einsatz trotz mangelnden Trainingspldtzen. Weiter ging das Pro-
gramm mit einer Tanz- und Kampfsportgruppe aus Basel.

Die mitreissende Darbietung eines Electric-Dancers zog das Publikum in ih-
ren Bann und sorgte dafiir, dass trotz vorgeriickter Stunde weder Langeweile
noch Unruhe aufkam.

Fiir den gelungenen und kurzweiligen Nachmittag herzlichen Dank.

Triggs Kilchherr-von Bubna




Humor

"Ist ihnen ein Farbtopf vom Balkon gefallen?" fragt die Mieterin aus dem
Erdgeschoss, "unten an der Tiir steht ndmlich ein griiner Mann, der ist ganz
rot vor Wut!"

Nl PR

Ein junger Mann will seinen Freund im Krankenhaus besuchen, findet sich
aber in der Stadt nicht zurecht. Er fragt schliesslich auf der Strasse einen al-
ten Mann: "Sie, Opa, wie komme ich am schnellsten ins Krankenhaus?" —
"Wenn du noch einmal Opa zu mir sagst."

-
A

Der Ausbilder zu seinen Rekruten: "Ich habe flir euch eine gute und eine
schlechte Nachricht. Zuerst die schlechte: Ihr miisst 500 Sédcke mit Sand fiil-
len! Und nun die gute: Es ist geniigend Sand da."

AT A

Herr Maier besichtigt die neue Wohnung. "Horen sie", sagt der plotzlich zum
Verwalter, "da knirscht doch was. Sind das Mause?" — "Unmdglich! Der
Mann von nebenan isst wahrscheinlich Knéckebrot."

B

Zwei Herren sitzen im Zug gegeniiber. Nach einer Weile spuckt der eine dem
anderen dicht am Ohr vorbei, verbeugt sich und sagt: "Gestatten, Spuckoni-
dis, Meisterspucker.” Wieder nach einer Weile spuckt der andere mit einem
Kaugummi und trifft den Meisterspucker mitten aufs Auge. "Entschuldigen
sie", sagt er, "Krause, Amateur."

N

Karl und Otto streiten sich: "Karl", schreit Otto und haut auf den Tisch, "viel
trennt dich nicht mehr von einem Vollidioten." — "Stimme", lacht Karl, "nur
noch der Tisch, der zwischen uns steht."



PIZZERIA DA GIANNI
REST. ST. JOHANN
GARTENWIRTSCHAFT

ELSASSERSTRASSE 1 4056 BASEL
TELEFON 061/322 42 33

-' | EICHENBERGER + FINK AG
B
l_;._ Unser Herstellungsprogramm: Kunststoff- und Metallverarbeitungen

Rohrleitungsbau

Apparatebau

Entliftungsanlagen

Diverse Schlosserarbeiten Brlickenstrasse 27
4102 Binningen

Wir verarbeiten Telefon 061/422 05 55

Polypropylen, PVC, Polyaethylen Telefax 061/422 05 80

Tellement plus amicale.

Noch em trainiere, schwaadere, schwitze
goot me zem René go sitze

Restaurant Spiegelfeld bim Hallebad
Z'Binnige, Familie Rene Oehl
Wassergrabenstrasse 21, Telefon 061 421 96 01
(am Zyschtig hdnn mer zue)

Bitte berlicksichtigen Sie die Inserenten dieses Cluborgans!



Taglich gedffnet von 07.00 —24.00 Uhr HOtel _ Restaurant

, Schlussel
Schliisselgasse 1
SB(I:r:IrE}JNSéIIE?N CH-4102 Binningen
Telefon 061 421 25 66
Das Restaurant fiir jedermann.
v sl
O7zz Q)c:)& Holzkohlengrill
® Fam. de Jong

kuno mathis
hauptstrasse 38
4102 binningen
tel. 061 421 80 00
fax 061 423 06 26

Hagnaustrase 25 X X
Tel. 061- 313 33 23

Fax. 061- 313 33 21 by
E-Mall:tmg@datacomm.ch 929

IHR FACHMANN FUR TEXTILDRUCK

Wir bedrucken nach lhren Wiinschen
T-Shirts, Sweat-Shirts, Caps,Taschen
und Sportbekleidungen.

Verlangen Sie unverbindlich eine Offerte.

Bitte berticksichtigen Sie die Inserenten dieses Cluborgans!



21.05.2004

08. 06. 2004

11./12./13.06.2004

18.-20. 06. 2004

01.07.2004

26.07.2004

01. 08. 2004

03. 08 2004

05. 08. 2004

10. 08 2004

14. 08 2004

15. 08 2004

23. 08. 2004

03. 09. 2004

21.10. 2004

Herbst 2004

08.11.2004

Daten \

Redaktionsschluss Cluborgan 02 / 2004

Ausgabe Cluborgan 02 /2004

1000 Jahre Binningen / Bruderholz
Griimpeli SCB / Spiegelfeld
Redaktionsschluss Cluborgan 03 /2004
Ausgabe Cluborgan 03 /2004

1. August-Feier / Spiegelfeld

Cup der Gemeinde Binningen / Spiegelfeld
Redaktionsschluss Cluborgan 04 /2004
Cup der Gemeinde Binningen / Spiegelfeld
Cup der Gemeinde Binningen / Spiegelfeld
Cup der Gemeinde Binningen / Spiegelfeld
Ausgabe Cluborgan 04 /2004
Generalversammlung Krc-)nenmattsaal 20.00h
Redaktionsschluss Cluborgan 05 / 2004
Donatorenessen mit 1. Mannschaft

Ausgabe Cluborgan 05 /2004

39




Pompier Waggis, Binninge
Sujet : Botz 1000 das Raase

Mit ddmm Blatz hdnn denn alli Sorge
wo ussgseet wie d?Sahara am Morge.
Wie kamme hilfe, was kamme mache,
s‘isch niemerem me rdcht ums lache.
Die Junge duet me mobilisiere

zum dene Lyt wo politisiere

zum dene Lyt wo politisiere

z‘zaige, dass dddd Blatz duet f#dle,
und me niene ain ka stéile.

Es muess e Kunschtraase aane,

dii gits uss lange Raasebaane.
D*Wurzle waggse nimm im Boode,
das isch die neyschti Schuddplatzmoode.
Im Blatzwart muess me denn no saage,
ddid Blatz duets maie nit vertraage

und &r sell kai Dinger streye

sunscht duet au dé Blatz verheye.

Dr. Binninger-Root duet denn beroote,
niemer hets vorhdér veroote,

dr Kredit wird au klaar besfchlosse,

es sinn den Freydetrédéne glfosse,

mir sinn jetzt inn, mir sinn derbyy,

in Binninge ischs bald verbyy,

dass me widgem Raase nit ka schudde,

Jetzt muess me no did Raase baue, §
mir saages Eych do im Vertraue,
wenn d‘ebbis wotsch vom [woonerroot,
muesch zer Zyt ko und nit z‘spoot,
kurz vor de Waale das isch s‘greschte,
denn isch dr Root im G&4 am beschte.
Das isch d*Wooret, kaini Fraase,

Botz 1000 das git denn e Raase

die Junge, die Alte, die Kiinne und d‘Pfudde.
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Schuhservice
EICHENBERGER

Schuhreparaturen
Schuhverkauf

Hauptstrasse 28 4102 Binningen
Telefon 061 421 48 52

PULCINELLA

Margrit Karli-Henékl
Hauptstrasse 10 4102 Binningen Tel. 061 421 59 59

Montag geschlossen

Wenn als SCB’ler Blueme wotsch schingge ‘5%
duesch automatisch an Blueme-Senn dingge s" o

cnn

MO —FR: 07.30 — 12.00 GARTNERE!I + BLUMENGESCHAFT
13.30 — 18.30 PARADIESSTRASSE 40
SA:  07.30 — 16.00 HAUPTSTRASSE 30 BINNINGEN
Tel. 4213124 FAX 421 6305 E-MAIL: blumensenn@bluewin.ch

Bitte beriicksichtigen Sie die Inserenten dieses C'luborgans!



Bauspenglerei, Sanitar& Reparaturen

Im Langen Loh 173
4054 Basel

Tel.  061/302 55 66
Mobil 079/362 72 00

Restaurant Jager stiibli
Hauptstrasse 112,
4102 Binningen
Auf Ihren Besuch freuen sich:
Andreas Gloor / Nicki Monna
und Mitarbeiter
061/421 29 08
www.jaegerstuebli-binningen.ch

G
VINO E CUCINA

Ristorante

VINO E CUCINA

Ristorante

Hohestrasse 134
4104 Oberwil
Tel. 061 421 20 00

Offen:
Dienstag bis Freitag

Jeweils mittags und abends.

Samstag nur abends.

Geschlossen:
Sonntag und Montag

Bitte berticksichtigen Sie die Inserenten dieses Cluborgans!



Griisse aus aller Welt \ . 8

Aus Fortaleza —Brasil:  ,,Lembrancas de fortaleza no Brazil* Feliz ano novo
Helga und Guido Lombardi

Aus Foraleza —Brasil: ~ Sonnige Griisse senden® d S6hn* aus Brasilien For
taleza und bereiten sich fliissig fiir die Riickrunde
VOr.
Obrist Fabio, Romano, Matthias Tom und ?

Aus den Malediven: Griisse aus den Malediven
Suti und Caroline

Aus Burkino Faso: Griisst Simon und Michael Seeberger und Familie

Aus Antalya: SC Binningen I griisst aus dem Trainingslager

Redaktionsschluss Cluborgan 2 / 2004
21. Mai
Berichte bitte an
Rocco D'Addio
Rottmannsbodenstrasse 4
4102 Binningen
oder
per E-Mail an veroda@tiscalinet.ch
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Telefonnummern

Ehrenpriisident

Priisident

Vize |

Vize 2
Spiko-Priisident

Kassier

Platzkassier

Vereinssekretir

Mitgliedersekretiir

Spikoseckretir

Beisitzer

Sen.-Vet.-Obmann

Sen.-Vet.-Sekretiir

Verantwortlicher 11-er Fussball

Kinderfussball D + E

Kinderfussball F + Piccolo

Administration
Junioren-Kassier
PR/Werbnng

Cluborgan-Redaktor

Laeser Max

Suter Jirg
Eichenberger Alfred
Loosli Jean-Claude
Bittig Daniel

ad 1. Suter Jirg

Baumgartner Markus

Hermmann Jan

Fawer Ambrosius

Hennin Marcel

Walther Beat

D’Avino Paolo

Jean Frey

ad i. Suter Jurg

Buinter Thomas

Siegrist Monica

Suter Urs
Suter Pia
vakant

D’Addio Rocco

zZ o~

Z <

061 421 24 57

061 421 71 16
061 266 60 58

061 421 41 38
061 42196 16

079 446 85 80

061 421 71 16
061 28670 43

061 421 20 19

061403 11 35
0612752363

061 421 80 63
061 3132579
079 746 17 86
061 421 91 33

061 281 91 43
061 58293 98

061 8114745
07942252 19

061 42171 16
061 266 60 58

079616 3559

061 721 04 71
061 4219791

0614011013

061 422 1493
061 413 07 00
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HERZOUG

DAS EINKAUFSPARADIES MIT EINER
BIKE-AUSWAHL, DIE ALLE GRENZEN SPRENGT

800 m? Verkaufsflache
Binningen &gz ...

Autofahre das isch toll

und wenn me richtig fahre soll,
lehrt's dr René Dir sehr guet
das brucht gar nit soviel Muet.
Bald scho wirsch Di Billett ha
liit doch schnill am Staldi a.

Interessiert ? Rufen Sie mich an unter:
René Stalder Quellenweg S 4102 Binningen 079 38747 47

Bitte beriicksichtigen Sie die Inserenten dieses Cluborgans!



P.P.

4102 Binningen 1| |

Adresse:

_ Lamprecht

Transport

Land- und Seetransporte
Luftfrachtsendungen
Geschdfts- und Privatreisen

Lamprecht Transport AG, 4002 Basel
Telefon 061 284 7474

Telefax 061 284 74 44
mailbox@lamprecht.ch
www.lamprecht.ch

8423 Embrach-Embraport
1211 Geneve 5 Aéroport
8262 Ramsen

9001 St. Gallen

Reisebiiro Ziirich

/ lE Bleicherweg 56, 8002 Ziirich
Telefon 01 286 20 10




